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1. Montaje

Lea las instrucciones de instalacion suministradas con el aparato antes de la puesta en
servicio.



2. Puesta en servicio

El aparato se suministra con una guia de inicio rapido, que explica detalladamente cada paso
de la puesta en marcha inicial. También puede encontrar estas instrucciones aqui

2.1. Seleccionar idioma

Utilice las teclas de flecha izquierda y derecha para ver mas opciones.

2.2. Seleccionar el modo de funcionamiento

Véase el capitulo «<Modos de funcionamiento» la seleccion también puede modificarse
posteriormente.

2.3. Posibles fuentes de senal

Medidor WiFi my-PV
Las instrucciones se encuentran aqui

Fabricantes compatibles
Las instrucciones se encuentran aqui

Aqui se enumeran otros controles preestablecidos (sin instrucciones separadas):

Fuente de la Medidor de potencia my-PV Direct

sefal

Interfaz de Conexion directa

hardware (RJ45, Ethernet)

Notas La conexion con el medidor de potencia my-PV se establece directamente sin red.

iPara este tipo de conexion debe utilizarse un cable de red cruzado!

El my-PV Power Meter fue sustituido por el my-PV WiFi Meter en 2022. jCon el
my-PV WiFi Meter no es posible la conexién directa!

Fuente de la
sefnal

Interfaz de
hardware

Notas

Fuente de la
senal

AP| my-PV

Red
(RJ45, Ethernet)

Para el control a través de Internet.
Consulte el capitulo «Opciones de configuracion especiales en la interfaz web».

Contador my-PV WiFi (Modbus RTU)


https://my-pv.com/de/info/downloads/?lang=&docart=&product=&search=thor+schnellstart
https://www.my-pv.com/de/info/downloads?product=WiFi%20Meter&lang=de&docart=Montage%20und%20Betriebsanleitung
https://www.my-pv.com/de/info/kompatible-hersteller

Interfaz de
hardware

Notas

Fuente de la
sefnal

Interfaz de
hardware

Notas

Fuente de la
sefal

Interfaz de
hardware

Notas

Fuente de la
sefal

Interfaz de
hardware

Notas

Fuente de la
senal

Interfaz de
hardware

Modbus RTU
(RS485, A B GND)

iConexion posible desde el contador WiFi nUmero de serie: 230505XXXX!

Para utilizar my-PV Cloud, se recomienda integrar también el ACTHOR en la red.

Modbus TCP ajustable (Sunspec, etc.)

Red
(RJ45, Ethernet)

No se puede seleccionar en la pantalla, la configuracion se realiza en la interfaz
web.
Consulte el capitulo «Opciones de configuracion especiales en la interfaz web».

Manual Carlo Gavazzi EM24

Red
(RJ45, Ethernet)

Activado para el tipo de contador EM24 con Modbus TCP.

Frecuencia

Conexién a la red

Véase el capitulo 7 «Control de frecuencia».

Growatt (Modbus RTU)

Modbus RTU
(RS485, A B GND)

12345678

HE



Notas

Fuente de la
senal

Interfaz de
hardware

Notas

Fuente de la
senal

Interfaz de
hardware

Notas

Fuente de la
senal

La sefial de control se recibe a través de Modbus RTU (RS485, A B GND). Esquema
de conexion segun el capitulo 9.

Cuando se controla a través de Modbus RTU, no se puede utilizar el modo de
funcionamiento M7.

Asignacién de conexiones Growatt para RS485:
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rie | |
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Nota: Es posible que los inversores que no sean SPH-UP deban actualizarse a la
Bﬁfﬁﬁ'xfé’r‘%%ﬁ' &Wﬁﬂ&% Fé%%?%?ﬁ@@e%“c%:‘ﬁﬂrﬁ@a‘?s@%eﬁ%éé% derReAsdomesticos
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ggﬁﬁgggg@gleo(%&rmolos abiertos Modbus TCP y http. La conexion a la fuente
de sefal se realiza a través de LAN. La descripcién se puede encontrar aqui o en

www.my-pv.com/de/info/downloads/ con el término de busqueda «Controles».

IME Conto D4 Modbus MID (Modbus RTU)

Modbus RTU
(RS485, A B GND)

La sefial de control se recibe a través de Modbus RTU (RS485, A B GND).
Esquema de conexion segun el capitulo 9.

Cuando se controla a través de Modbus RTU, no se puede utilizar el modo de
funcionamiento M7.

Comprobado por my-PV con IME Conto D4 Modbus MID.

Manual de electrénica MEC


https://www.my-pv.com/de/info/downloads/?lang=&docart=&product=&search=controls

Interfaz de
hardware

Notas

Fuente de la
senal

Interfaz de
hardware

Notas

Fuente de la
senal

Interfaz de
hardware

Notas

Fuente de la
senal

Interfaz de
hardware

Red
(RJ45, Ethernet)

Liberado para contador tipo MECmeter.

Modbus TCP

Red
(RJ45, Ethernet)

Para el control mediante sistemas de gestién de la energia o sistemas domésticos
inteligentes de libre programacion, en un documento aparte se ofrece una
descripcidon de los protocolos abiertos Modbus TCP y http. La conexién a la fuente
de sefal se realiza a través de LAN. La descripcién puede encontrarse aqui o en
www.my-pv.com/de/info/downloads/ con el término de busqueda «Controles».

QCELLS (Modbus RTU)

Modbus RTU
(RS485, A B GND)

La sefal de control se recibe a través de Modbus RTU (RS485, A B GND).

Esquema de conexion segun el capitulo 9.

Cuando se controla a través de Modbus RTU, no se puede utilizar el modo de
funcionamiento M7.

Probado por my-PV con Q.VOLT HYB-G3 5.0 kW 1P, velocidad de transmision
115200.According to information from Q CELLS, the devices in the Q.VOLT HYB-G3
series support RTU communication.

The correct communication connection to the Q.VOLT HYB-G3 inverter can be
found in the Q CELLS manual.

RCT Power Manual

Red
(RJ45, Ethernet)


https://www.my-pv.com/de/info/downloads/?lang=&docart=&product=&search=controls

Notas

Fuente de la
sefal

Interfaz de
hardware

Notas

Slave

Red
(RJ45, Ethernet)

No se puede seleccionar manualmente. Véase el capitulo «Dispositivos multiples».

Fuente de la Steca Auto
senal
Interfaz de Red
hardware (RJ45, Ethernet)
Notas -

/A Atencién

Cuando se controla mediante un inversor, se requiere un contador de alimentacion
en el sistema. De lo contrario, la consulta del inversor no proporciona ningun dato.

/A Atencién

Le rogamos que comprenda que no podemos ofrecer asistencia vinculante para
productos de terceros. Si tiene alguna pregunta sobre productos de terceros,
pongase en contacto con el servicio técnico de la empresa correspondiente.



2.4. Asignar y activar el sensor de temperatura

Se asigna un numero al sensor en el orden de seleccién. La seleccion puede cancelarse
volviendo a pulsar sobre ella.

Para asignar un sensor a la entrada de la lista correspondiente, los nUmeros de serie

también pueden reconocerse mediante una etiqueta en el cable del sensor.

2.5. Guardar la configuracion




por separado.

3. Elementos de mando y visualizacién

3.1. Pantalla de inicio

El botdn «Inicio» le lleva siempre a la pantalla de inicio. En la barra superior se muestran la
fecha y hora actuales, el nUumero de dispositivo y el modo de funcionamiento (Modo M1 -
Mx). Los iconos de la derecha muestran el estado actual del dispositivo.

El contenido de la pantalla de inicio varia en funciéon del modo de funcionamiento y muestra
la potencia que el ACsTHOR suministra actualmente al consumidor. También se muestran
los valores medidos en funcion de si se han definido sensores de temperatura y cuantos.

Pantalla de inicio AC*THOR:

Fecha, nimero de dispositivo
Hora Modo de funcionamiento Estado

s ACTHOR 1-M1 M1

. | AR

eginetmoco | W JERUE  iuso nico
de funcionamiento

Heizleistung 2075W

L, © 7B £ ?

Menu principal

Pantalla de inicio AC* THOR 9s:

e ACTHOR9s 1-M1 I

El indicador de Si se utilizan varios

potencia del AC-THOR 59.3°(C1 sensores de
9s consta de tres 45.9°C 2 temperatura, se
barras. 23.4°C3 muestra el nUmero
Salida de carga Out-3 : de sensor
Salida de carga Out-2 ;l n
Salida de carga Out-1 1843 W 1:1843W 2:0W 3:0W

L. @ 7B £ ?
0|

El botdn «Refuerzo Unico» s6lo aparece en los modos de funcionamiento con agua caliente si
esta activada la funcidn para garantizar una temperatura minima. Al pulsar el botdn se inicia
un modo de refuerzo auxiliar Unico. Este también puede desactivarse de nuevo mientras el
proceso esta en marcha.
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Si el refuerzo auxiliar se activa automaticamente en funcion del dia de la semana, la horay la
temperatura, no puede desactivarse mediante el boton.

Simbolos de ]’l

estatus L O

Encendido = temperatura objetivo alcanzada

Simbolos de
estatus
Intermitente = En espera, esperando excedente
Simbolos de
estatus
Encendido = Calefaccidon con excedente FV. Intermitente = modo de refuerzo
auxiliar
Simbolos de
estatus
Encendido = sin sefial de control
Simbolos de
estatus
Encendido = Conexién fisica en la conexién de red RJ45 intacta
Simbolos de
estatus
Encendido = No hay conexion fisica intacta en la conexién de red RJ45
Simbolos de
estatus

Bloque activo

3.2. Registrador de datos



G Nota

A partir de la version de firmware a0022100, el registrador de datos esta desactivado
de fabrica.

Para activar el registrador de datos, siga estos pasos:

1. Conecte el smartphone o el ordenador portatil a la misma red que el AC*-THOR.
2. Abra el navegador.

3. Introduzca en la barra de direcciones del navegador: [direccion IP del
AC-THOR]/setup.jsn?sd_datalogging=1
4. Aparecera una pagina en la que se pueden ver todos los parametros de

configuracion.

5. El registro de datos ya esta activado y se puede utilizar.

Los datos de rendimiento registrados, los valores de los contadores y las temperaturas
pueden consultarse en cualquier momento. Los valores correspondientes pueden
seleccionarse mediante el botén «Abrir». Mediante el botdn «Calendario», pueden
visualizarse en las tres vistas del afio, mes o dia en curso.
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Se pueden visualizar los siguientes datos:

Potencia total: muestra la suma de los valores de potencia de todas las cargas conectadas.
Las barras naranjas muestran el exceso de energia fotovoltaica utilizada, las barras rosas
muestran la proporcién de energia de la red cuando se utiliza el refuerzo auxiliar de
temperatura opcional o en modo legionela.

Contador: muestra los valores del consumo total de la red en azul, incluidos los
consumidores domeésticos, y la inyeccidon a red (en naranja) en el punto de medicién.

Potencia 1: muestra los valores de potencia de la carga 1.
Potencia 2: muestra los valores de potencia de la carga 2.

Temperatura 1-4: muestra los valores medidos de los sensores de temperatura.

3.3. Status information on the display

14



Los valores de todas las variables relevantes para la operacion se muestran en una lista.
Potencia: muestra la potencia actual de la unidad de alimentacién AC-THOR.

Contador: muestra el valor actual del contador en el punto de medida. Un valor positivo
significa consumo de red, un valor negativo significa inyeccién a red.

PV: si se ha configurado un punto de medicidén correspondiente en la interfaz web en
Configuracion, el valor de la potencia PV (Foto Voltaica o FV) esta disponible aqui. Consulte
Ajustes del valor medido.

Carga: en el AC*THOR, muestra la potencia nominal de la carga (a 230 V) que esta siendo
alimentada actualmente por la seccion de potencia. Este valor puede determinarse a partir
de una potencia de 500 W.

Con el AC*THOR 9s, el estado de la carga (0 6 1) se muestra en las tres salidas en este punto.
Si en la salida del AC°THOR 9s aparece «ninguna» o «0» a pesar de haber una carga
conectada, puede deberse a un termostato desconectado o a un limitador de temperatura
de seguridad disparado.

Temperatura 1: valor medido actual sensor 1

Temperatura 2: valor medido actual del sensor 2

Temperatura 3: valor medido actual sensor 3

Temperatura 4: valor medido actual sensor 4

IP: muestra la direccién IP actual del AC-THOR.

Ctrl IP: muestra la direccion IP actual de la fuente de sefial. Ademas, el nombre de la fuente
de sefial y el valor medido actual aparecen en la linea inferior. Un valor positivo significa
inyeccién a red, un valor negativo significa inyeccién a red.

Estado: muestra el estado actual del dispositivo. Véase el capitulo «Codigos de estado».

Para AC*THOR 9s, el niumero consta de dos partes. A la izquierda esta el cédigo de estado de
la unidad de alimentacion AC*THOR 9s, a la derecha esta el codigo de estado de la unidad de
alimentacion AC-THOR.

Tensién de red: muestra la tensién de entrada actual en el AC*THOR (s6lo para AC*THOR)

Corriente de red: muestra la corriente de entrada en el AC*THOR (s6lo con AC*THOR)

15



Tension de salida: muestra la tension de salida actual en el AC*-THOR (s6lo para AC-THOR)

Potencia 1: potencia actual en la salida Out-1 (s6lo con AC*THOR 9s)
Potencia 2: potencia actual en la salida Out-2 (s6lo con AC*THOR 9s)
Potencia 3: potencia actual en la salida Out-3 (s6lo con AC*THOR 9s)
Frecuencia: muestra la frecuencia actual de la red eléctrica.

Temperatura de la unidad de potencia: muestra la temperatura actual de la electrénica de
potencia AC-THOR.

Ventilador: muestra el nivel de velocidad actual del ventilador interno.

Numero de serie: muestra el nimero de serie del dispositivo.

Direccion MAC: muestra la direccion MAC del dispositivo.

Version: muestra la version actual del firmware del dispositivo.

Version de la unidad de potencia: muestra la versién actual del firmware de la unidad de
potencia AC-THOR.

Para AC-THOR 9s, el numero de la version de firmware LT consta de dos partes.

pXXX: seccién de potencia AC*THOR

SXXX: seccidon de potencia ACcTHOR 9s

Numero de dispositivo: muestra el numero de dispositivo configurado. También se puede
ver en la pantalla de inicio.

Modo de funcionamiento: muestra el modo de funcionamiento establecido (M1 - Mx).
También se puede ver en la pantalla de inicio.

Ultimo firmware: muestra la Gltima version del firmware, o se muestra «actual».

Estado de la actualizacién: Ok, cargando (nimero de archivos), o esperando instalacion.

Estado de actualizacion de la unidad de salida: Ok, cargando, o esperando instalacién

Estado de la nube: independientemente de si el modo nube esta activo o no, se muestra si
se puede acceder al servidor my-PV Cloud. Si en este punto se muestra la informacion «99,
timeout», envie el numero de serie de 16 digitos a support@my-pv.com.

16
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Ethernet (E) Firmware: muestra el progreso de actualizacién cuando se carga una nueva
version.

Seccion de alimentacién (P)_Firmware: muestra el progreso de actualizacion cuando se carga

una nueva version.

Unidad de potencia 9s (S) Firmware: muestra el progreso de actualizacién cuando se carga
una nueva version.

Estado del relé: muestra el estado actual de la salida de conmutacion (0 6 1).

Con AC*THOR 9s, este numero tiene cuatro digitos. El primer digito muestra el estado de la
salida de conmutacion (0 6 1), el segundo digito muestra si la Salida-3 esta conmutada (0 6
1), el tercer digito muestra si la Salida-2 esta conmutada (0 6 1) y el cuarto digito muestra la
salida que esta siendo alimentada actualmente por la seccidon de potencia (1, 2 6 3).

3.4. Ajustes

Consulte el capitulo «Ajustes generales» para los ajustes generales del aparato y el capitulo
«Modos de funcionamiento» para los ajustes especificos de los modos de funcionamiento.

3.5. Ayuda

Tras pulsar el boton, se muestra en la pantalla una breve informacion sobre la vista actual.
En la interfaz web, el botdn conduce a las instrucciones de uso en linea correspondientes a
la versién de firmware instalada.

4. Modos de funcionamiento

/A Atencién

Los esquemas de conexion para el modo de funcionamiento correspondiente y para
la conexidn de elementos calefactores trifasicos se encuentran en las instrucciones
de instalacion adjuntas al AC*THOR, asi como en la versién actual en cualquier
momento en www.my-pv.com.

4.1. M1: Agua caliente

17



AC-THOR: Agua caliente con calentador de inmersidon monofasico

AC+THOR 9s: Agua caliente con calentador trifasico o con 3 calentadores monofasicos

4.1.1. Explicacion

En este modo de funcionamiento, se alimenta linealmente una resistencia eléctrica con el
exceso de FV. Esta puede estar equipada con un termostato bimetalico que se desconecta
cuando se alcanza la temperatura fijada en él. De lo contrario, debe utilizarse el sensor de
temperatura my-PV.

18



/A Atencién

iEl sensor de temperatura my-PV debe instalarse siempre en el cilindro por encima
del elemento calefactor para que el resultado de la medicion sea utilizable!

e ACTHOR 1-M1

Valor medido sensor 0
de temperatura my- 2 3 1 ( :

PV

Potencia actual m *

Heizleistung 2075W

i, @ B X ?

Pantalla de inicio

* En el modo de funcionamiento M1, el estado del relé se muestra si el ajuste «Activar relé
calentamiento» esta activado. Véase el capitulo «Opciones de configuracién especiales en la
interfaz web».

** Refuerzo unico. Inicia una operaciéon en modo de refuerzo auxiliar unico. (El botdn sélo
aparece si el modo de refuerzo auxiliar esta activado)

4.1.2. Ajustes especificos para el modo de funcionamiento M1

Temperaturas agua caliente 1

19



Se puede ajustar la temperatura maxima que se puede alcanzar en el sensor de
temperatura my-PV (ajuste de fabrica 60°C). jEsto no tiene nada que ver con los termostatos
bimetalicos que puedan estar instalados que puedan estar instalados!

/A Atencién

iSi la temperatura de desconexidon de una resistencia con termostato bimetalico es
demasiado baja, es posible que el AC*-THOR no alcance la temperatura deseada!

Si la funcion opcional de refuerzo auxiliar automatica de temperatura esta «Activada (On)»
en la ventana de la derecha (ajuste de fabrica «Desactivada (Off)») o se ha seleccionado la
salida de relé, también se puede ajustar una temperatura minima (ajuste de fabrica: 50°C).

Posicién de refuerzo auxiliar de temperatura automatica «On»:

El AC°THOR puede garantizar una temperatura minima en el sensor de temperatura my-PV a
través de la resistencia conectada. Esta se alimenta con la maxima potencia. Esto puede
provocar que se consuma energia de la red o que se descargue una bateria.

Salida de relé:

Alternativamente, también se puede mantener la temperatura minima habilitando una
fuente de calor externa. La liberacion tiene lugar a través de un contacto libre de potencial.
Para mas detalles sobre el cableado del contacto libre de potencial, consulte las
instrucciones de instalacién en el capitulo «Area de conexiény.

Esta opcidon no esta disponible si la funcidn «Activar relé en calentamiento» esta activada en
la interfaz web.

Agua caliente 1 min tiempos de conmutacién

Este ajuste puede seleccionarse si el refuerzo auxiliar de temperatura en «Temperaturas
agua caliente 1» esta «On» 0 se ha seleccionado la salida de relé.

Para mantener la temperatura minima en el sensor de temperatura my-PV se dispone de
dos ventanas de tiempo. El inicio y el final se pueden especificar como horas completas. Los
tiempos de conmutacién por defecto sonde5a 11 pmyde5a7am.
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/A Atencién

La hora de inicio y la hora final se refieren al mismo dia natural. Si se define una
ventana horaria por encima de medianoche, jla reserva de agua caliente no se
iniciard!

/A Atencién

Si la hora de inicio ajustada es posterior a la hora de finalizacién, jla reserva de agua
caliente no se iniciara!

Agua caliente 1 min dias de la semana

Este ajuste puede seleccionarse si el refuerzo auxiliar de temperatura en «Temperaturas
agua caliente 1» esta «On» o se ha seleccionado la salida de relé.

Se pueden seleccionar los dias de la semana en los que se debe mantener la temperatura
minima. Todos los dias de la semana estan activados por defecto.

Programa contra la legionela

Para garantizar la higiene del agua potable, se puede especificar un periodo de tiempo
durante el cual se debe volver a alcanzar una temperatura minima ajustable después de la
ultima vez que se alcanzé este valor. El nUmero de dias de este periodo puede fijarse entre 1
y 14. Se puede especificar la hora a la que debe iniciarse el programa de legionela. Por
defecto, el nUmero de dias es 7, la hora de inicio es 8 pm, la temperatura es 60 °Cy el
programa de legionela esta «Off».

La resistencia se alimenta con la maxima potencia.
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Prioridad de carga (s6lo con AC°THOR 9s)

Define el orden de activacién de las tres salidas de carga.
Salida 1-2-3: Estandar, para una barra calefactora trifasica.

Salida 3-2-1: Para funcionamiento por turnos con tres elementos calefactores monofasicos.

/A Atencién

Para la salida 3-2-1, jes imprescindible respetar el orden de las salidas de carga
segun el esquema eléctrico!

Salida de refuerzo de potencia (sé6lo para AC°THOR 9s)

Sila funcion de refuerzo auxiliar esta activada en el ACcTHOR 9s, puede especificar qué
salidas de carga deben utilizarse para este fin. Las tres salidas estan activadas por defecto.

4.1.3. Sensor de temperatura (s6lo para AC*THOR 9s)

Opcionalmente, también se pueden utilizar tres sensores de temperatura cuando funcionan
tres elementos calefactores monofasicos. La asignacion debe invertirse en las salidas de
carga.
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Nota: Con el AC-THOR se incluye siempre un sensor de temperatura; los sensores
adicionales deben adquirirse por separado.

Salida de Salida-3 / Arriba
carga/

elemento

calefactor

NUamero de 1
sensor

Salida de Salida-2 / Centro
carga/

elemento

calefactor

Numero de 2
sensor

Salida de Salida-1 / Fondo
carga/

elemento

calefactor

Numero de 3
sensor

El control del exceso de aguay el refuerzo auxiliar de agua caliente se realizan entonces
individualmente para cada elemento calefactor; los ajustes en «Temperaturas agua caliente
1» afectan a los tres elementos. Si s6lo se utiliza un sensor, éste solo desconecta la
resistencia superior, las demas resistencias deben controlarse mediante termostatos.

4.2. M2: Carga estratificada de agua caliente

AC-THOR: Agua caliente con dos resistencias monofasicas
AC-THOR 9s: Agua caliente con dos resistencias trifasicas

4.2.1. Explicaciéon
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superior tiene prioridad. El objetivo es alcanzar la temperatura deseada en el punto de toma
lo antes posible antes de que el exceso restante caliente el resto del cilindro.

En cuanto la resistencia superior alcanza la temperatura deseada, se alimenta la resistencia
inferior. Si no se utiliza el sensor de temperatura my-PV, la conmutacion se realiza a través
de los termostatos de las resistencias y el AC*THOR comprueba periédicamente si la
resistencia superior vuelve a estar disponible. Si se utiliza el sensor de temperatura my-PV, la
conmutacién se produce cuando la temperatura en el sensor alcanza el valor maximo
ajustado.

/A Atencién

iAmbos elementos calefactores deben estar equipados con un termostato bimetalico
que se desconecte cuando se alcance la temperatura ajustada!l

En el AC*THOR, la conmutacién entre los elementos calefactores monofasicos se realiza
directamente a través del relé integrado (véase el esquema de conexiones). En el AC:-THOR
9s, el relé acciona un contacto NC tripolar y un contacto NA tripolar (véase el esquema de
conexiones), que conmutan los elementos calefactores trifasicos.

Opcionalmente, el AC°THOR de la resistencia superior también puede garantizar el refuerzo
auxiliar de la temperatura del agua caliente. Para ello debe utilizarse el sensor de
temperatura my-PV.
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/A Atencién

iEl sensor de temperatura my-PV debe montarse siempre en el cilindro por encima
del elemento calefactor superior para que el resultado de la medicion sea utilizable!.

B ACTHOR 1-M2 It 1!

> C ;
Valor medido sensor 0 La flechaindica que
de temperatura my- e'Iemento' calefactor esta
. siendo alimentado.

PV
(arriba o abajo)

potencaacual [ IR Refuerzo inico

Heizleistung 1883W Inicia una operacion de
® - ﬁ o copia d’e seguridad Unica
|.|I|||I|. . (El boton solo aparece si la
Pantalla de inicio copia de seguridad esta
activada)

4.2.2. Ajustes especificos para el modo de funcionamiento M2
Temperaturas agua caliente 1

Se puede ajustar la temperatura maxima que se puede alcanzar en el sensor de
temperatura my-PV (ajuste de fabrica = 60°C). jEsto no tiene nada que ver con los
termostatos bimetalicos que puedan estar instalados!

/A Atencién

iSi la temperatura de desconexion de una resistencia con termostato bimetalico es
demasiado baja, es posible que el AC:-THOR no alcance la temperatura deseada!

Si el ajuste opcional de refuerzo auxiliar automatica de la temperatura en la parte derecha
de la ventana esta «On» (ajuste de fabrica «Off»), también se puede ajustar una temperatura
minima (ajuste de fabrica 50°C)

Posicion de refuerzo auxiliar de temperatura automatica «On»:
El AC*THOR puede garantizar una temperatura minima en el sensor de temperatura my-PV
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mediante la resistencia superior. Esta se alimenta con la maxima potencia. jEsto puede
provocar que se consuma energia de la red o que se descargue una bateria!

Agua caliente 1 min tiempos de conmutacion

Este ajuste puede seleccionarse si el ajuste de seguridad de temperatura en «Temperaturas
agua caliente 1» es «On».

Para mantener la temperatura minima en el sensor de temperatura my-PV se dispone de
dos ventanas de tiempo. El inicio y el final se pueden especificar como horas completas. Los
tiempos de conmutacién por defecto sonde5a 11 pmyde5a7am.

/A Atencién

La hora de inicio y la hora final se refieren al mismo dia natural. Si se define una
ventana horaria por encima de medianoche, jla reserva de agua caliente no se
iniciard!

/A Atencién

Si la hora de inicio ajustada es posterior a la hora de finalizacién, jla reserva de agua
caliente no se iniciara!

Agua caliente 1 min dias de la semana

Este ajuste puede seleccionarse si refuerzo auxiliar de temperatura en «Temperaturas agua
caliente 1» es «On».

Se pueden seleccionar los dias de la semana en los que se debe mantener la temperatura
minima. Todos los dias de la semana estan activados por defecto.
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Programa contra la legionela

Para garantizar la higiene del agua potable, se puede especificar un periodo de tiempo
durante el cual se debe volver a alcanzar una temperatura minima ajustable después de la
ultima vez que se alcanzé este valor. El nimero de dias de este periodo puede fijarse entre 1
y 14. Se puede especificar la hora a la que debe iniciarse el programa de legionela. Por
defecto, el nUmero de dias es 7, la hora de inicio es 8 pm, la temperatura es 60 °Cy el
programa de legionela esta «Off».

La resistencia superior se alimenta con la maxima potencia.

Salida de refuerzo (sélo para AC°THOR 9s)

Si la funcion de refuerzo auxiliar de agua caliente esta activada en el AC*THOR 9s, puede
especificar qué salidas de carga deben utilizarse para este fin. Las tres salidas estan
activadas por defecto.

4.3. Agua caliente 6kW/18kW

AC-THOR: Agua caliente 6kW
AC-THOR 9s: Agua caliente 18kW

El AC°THOR 9s asume dos cargas trifasicas, jno se permiten tres cargas monofasicas en
este modo de funcionamiento!

4.3.1. Explicacion
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elemento calefactor vuelve a iniciar la regulacién de potencia desde 0. De este modo se
amplia el rango de regulacion total.

Debe utilizarse el sensor de temperatura my-PV.

Hay dos opciones de funcionamiento:

Se puede establecer un valor umbral fijo a partir del cual se conecta la segunda carga.

Sin embargo, la conmutacién sélo se produce realmente cuando el excedente o la potencia
de entrada es un 10% superior al valor umbral fijado. También hay un retardo de unos

segundos antes de la conmutacion para garantizar unas condiciones estables.

Este valor umbral se ajusta en la interfaz web. Véase el capitulo «Opciones de configuracion
especiales en la interfaz web».

/A Atencién

iEl relé se conecta por primera vez cuando se supera un nivel de excedente de 3 kW
para el AC°THOR o de 9 kW para el ACsTHOR 9s!

Alternativamente, se puede utilizar un medidor my-PV Meter para medir la potencia de la
carga conmutada. Véase el capitulo «Medicidén de carga en relés con my-PV Meter
(recomendado)».

/A Atencién

AC-THOR jLa potencia conmutada en el relé no debe ser superior a la potencia que
puede controlar el AC*THOR! De lo contrario, seria de esperar un comportamiento de
control inestable. jAparece el error 106!

/\ Atencién

iEs posible que otros tipos de control no puedan ajustar la potencia hasta 6 kW/18
kw!
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/A Atencién

Si no se utiliza un medidor my-PV Meter para medir la potencia en la carga
conmutada, la indicacién de potencia del AC*-THOR y el registro de energia del
registrador de datos no podran tener en cuenta este consumo.

/\ Atencién

Para el control externo a través de «Modbus TCP», «http» o «SSMA Home Manager»
(no «<SMA Direct Meter Communication»), se aplica lo siguiente: Un ACsTHOR sin
carga disponible en la salida controlable no se puede controlar externamente en el
modo de funcionamiento M3. Dado que la carga del relé no es controlable, es de
esperar un comportamiento de control inestable.

Esto también es aplicable si se utiliza un medidor my-PV Meter para medir la
potencia en la carga conmutada.

/A Atencién

Dispositivos multiples (modo multiple): un esclavo sin carga disponible en la salida
controlable no puede controlarse en el modo de funcionamiento M3 en multimodo.
Como la carga en el relé no es controlable, jse esperaria un comportamiento de
control inestable!

Esto también es aplicable si se utiliza un medidor my-PV Meter en la carga
conmutada para medir la potencia

/A Atencién

Para el control de frecuencia aplica lo siguiente: este modo de funcionamiento no es
adecuado para sistemas aislados. my-PV recomienda utilizar en su lugar varios AC
THOR para aumentar el rango de control.
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Opcionalmente, el AC°-THOR también puede asegurar la temperatura del agua caliente. Esto
puede hacerse con ambos elementos calefactores o solo con el elemento calefactor
conmutado.

/A Atencién

iEl sensor de temperatura my-PV debe montarse siempre en el cilindro por encima
del elemento calefactor superior para que el resultado de la medicion sea utilizable!

g ACTHOR 1-M3 W 1

PV

Valor medido sensor 0
de temperatura my-
e

Estado del relé

RESHISERS o Inicia una operacion de
Heizleistung 1553W . . .
copia de seguridad unica

l.nllllln. @ - Q ? (El botén sélo aparece sila

Pantalla de inicio copia de seguridad esta
activada)

La indicacidén de potencia se escala automaticamente en funcién de la potencia adicional.

4.3.2. Medicién de carga en relés con my-PV Meter (recomendado)

Si se utiliza un my-PV Meter para medir la potencia en la carga conmutada, el consumo
también se muestra en la pantalla de potencia y se tiene en cuenta en el registro de energia
del registrador de datos.

La configuracién se realiza en la interfaz web. Véase el capitulo «Opciones especiales de
configuracion en la interfaz web».

Escala de la pantalla de potencia:

Con AC*THOR hasta 3.000 vatios + medicion de potencia en el

Para AC-THOR 9s a 3.000 vatios + medicion de potenciaen el relé /3
Se supone una carga trifasica en el relé (véase el esquema eléctrico).

Ejemplo AC°THOR 9s:
La potencia de la carga conmutada se ha medido en 6.000 vatios, el relé estd conmutado.
Las tres barras de 3 kW se amplian en 2 kW cada una (6 kW/3).
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AC-THOR 9s 1 - M3 i

= |

1667 W 3333 W

Heizleistung 6000 W j§: 2000 W 2:2000 W 3:2000 W

Pantalla de inicio del AC°THOR 9s en la interfaz web

/A Atencién

iAl medir la carga de los relés con un medidor my-PV Meter, debe tenerse en cuenta
el diagrama de cableado correspondiente!

/A Atencién

iEl relé se conecta por primera vez cuando se supera un nivel de sobrecarga de 3 kW
para el AC°THOR o de 9 kW para el AC*THOR 9s. En cuanto se disponga de un valor
de carga medido, éste se tendra en cuenta como umbral de conmutacion durante el
funcionamiento posterior!
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/A Atencién

Si la potencia nominal en la carga conmutada se reduce posteriormente (por
ejemplo, debido a una conversién de la instalacion), el umbral de conmutacion debe
cambiarse una vez a «Carga sobre relé». A continuacion, el ajuste puede volver a
cambiarse a «Medicion de la carga en el relé con my-PV Meter». Véase el capitulo
«Opciones especiales de ajuste en la interfaz web».

4.3.3. Ajustes especificos para el modo de funcionamiento M3
Temperaturas agua caliente 1

Se puede ajustar la temperatura maxima que se puede alcanzar en el sensor de
temperatura my-PV (ajuste de fabrica = 60°C). jEsto no tiene nada que ver con los
termostatos bimetalicos que puedan estar instalados!

/\ Atencién

Si la temperatura de desconexién de una resistencia con termostato bimetalico es
demasiado baja, es posible que el AC*THOR no alcance la temperatura deseada.

Si el ajuste opcional de refuerzo auxiliar automatico de la temperatura en la parte derecha
de la ventana esta «On» (ajuste de fabrica «Off»), también se puede ajustar una temperatura
minima (ajuste de fabrica 50°C)

Refuerzo auxiliar de temperatura «Ony»:

El AC-THOR puede garantizar una temperatura minima en el sensor de temperatura my-PV
utilizando ambos elementos calefactores. Estas se alimentan con la maxima potencia. {Esto
puede provocar que se consuma energia de la red o que se descargue una bateria!

Salida del relé:

Alternativamente, la temperatura minima también puede mantenerse sélo mediante la
resistencia conmutada en el relé. jEsto puede provocar que se consuma energia de lared o
que se descargue una baterial!
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Agua caliente 1 min tiempos de conmutacién

Este ajuste puede seleccionarse si el ajuste de refuerzo auxiliar de temperatura en
«Temperaturas agua caliente 1» esta en «On».

Para mantener la temperatura minima en el sensor de temperatura my-PV se dispone de
dos ventanas de tiempo. El inicio y el final se pueden especificar como horas completas. Los
tiempos de conmutacion por defectosonde5a 11 pmyde5a7am.

Agua caliente 1 min dias de la semana




Este ajuste puede seleccionarse si el ajuste de seguridad de temperatura en «Temperaturas
agua caliente 1» esta «On».

Se pueden seleccionar los dias de la semana en los que se debe mantener la temperatura
minima. Todos los dias de la semana estan activados por defecto.

Programa contra la legionela

Para garantizar la higiene del agua potable, se puede especificar un periodo de tiempo
durante el cual se debe volver a alcanzar una temperatura minima ajustable después de la
ultima vez que se alcanzé este valor. El nUmero de dias de este periodo puede fijarse entre 1
y 14. Se puede especificar la hora a la que debe iniciarse el programa de legionela. Por
defecto, el nUmero de dias es 7, la hora de inicio es 8 pm, la temperatura es 60 °Cy el
programa de legionela esta «Off»

Las resistencias se alimentan con la maxima potencia.

4.4, M4 Agua caliente + bomba de calor

AC-THOR: Agua caliente con calentador de inmersién monofasico
AC-THOR 9s: Agua caliente con calentador trifasico

4.4.1. Explicacion

En este modo de funcionamiento, el elemento calefactor eléctrico de una bomba de calor se
alimenta continuamente con la energia fotovoltaica sobrante. Esta puede estar equipada
con un termostato bimetalico que se desconecta cuando se alcanza la temperatura fijada en
él. De lo contrario, debe utilizarse el sensor de temperatura my-PV.

/A Atencién

iEl sensor de temperatura my-PV debe montarse siempre en el cilindro por encima
del elemento calefactor para que el resultado de la medicidn sea utilizable!

Si se supera un determinado umbral de exceso de potencia, se activa el funcionamiento de
la bomba de calor. Este valor umbral se puede fijar. También puede fijarse un tiempo
minimo durante el cual debe superarse este umbral. Al mismo tiempo que funciona la
bomba de calor, el AC:THOR puede liberar la linea de excedente adicional a la resistencia.
Este ajuste esta activado de fabrica por defecto.
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Una vez superado el umbral de exceso de potencia definido durante un tiempo determinado
(t P>), la bomba de calor arranca durante el tiempo de funcionamiento minimo (t marcha).
iEsto también puede provocar un consumo de la red!

Una vez transcurrido el tiempo minimo de funcionamiento, la bomba de calor permanece
activada si sigue habiendo excedente disponible y aun no se ha alcanzado la temperatura
objetivo en el sensor de temperatura my-PV. Si se produce una caida del excedente

fotovoltaico, la activacion de la bomba de calor solo se cancela transcurridos 60 segundos.

Una vez habilitada la bomba de calor, deja de estar activada durante un periodo de tiempo
ajustable (t espera).

Opcionalmente, el AC°-THOR también puede asegurar la temperatura del agua caliente. Esto

se consigue activando la bomba de calor, mientras que el elemento calefactor sigue
recibiendo linealmente el exceso.

/A Atencién

La temperatura de consigna del control de la bomba de calor no debe ajustarse por
debajo de la temperatura minima AC*THOR, jya que ésta podria no garantizarse!

B8 ACTHOR 1-M4 I 11

(\".)
Valor medido sensor 0 e Intervalo de tiempo y valor
de temperatura my- AU del contador de tiempo del
PV . SSRU  control HP

Refuerzo Unico

Potencia actual : Rl Inicia una operacion de

Heizleistung 1415W refuerzo Unica

|_.|||||,_ ® - ﬁ 29 (el botdn sélo aparece sila

salida de relé esta activada)
Pantalla de

4.4.2. Ajustes especificos para el modo de funcionamiento M4

Temperaturas agua caliente 1
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Se puede ajustar la temperatura maxima que se puede alcanzar en el sensor de
temperatura my-PV (ajuste de fabrica = 60°C). jEsto no tiene nada que ver con los
termostatos bimetalicos que puedan estar instalados!

/A Atencién

Si la temperatura de desconexién de una resistencia con termostato bimetalico es
demasiado baja, es posible que el AC*THOR no alcance la temperatura deseada.

Si se ha seleccionado la funcion opcional de refuerzo auxiliar automatico de temperatura
con salida de relé en la parte derecha de la ventana, también se puede ajustar una
temperatura minima (ajuste de fabrica 50°C).

Salida de relé:
El AC°THOR también puede mantener la temperatura minima en el sensor de temperatura
my-PV activando la bomba de calor.

Agua caliente 1 min tiempos de conmutacién

Este ajuste puede seleccionarse si se ha seleccionado la salida de relé en «Temperaturas
Agua caliente 1».

Para mantener la temperatura minima en el sensor de temperatura my-PV se dispone de
dos ventanas de tiempo. El inicio y el final se pueden especificar como horas completas. Los
tiempos de conmutacion por defectosonde5a 11 pmyde5a7am.
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/A Atencién

La hora de inicio y la hora final se refieren al mismo dia natural. Si se define una
ventana horaria por encima de medianoche, jla reserva de agua caliente no se
iniciara!

/\ Atencién

Sila hora de inicio ajustada es posterior a la hora de finalizacién, jla reserva de agua
caliente no se iniciara!

Agua caliente 1 min dias de la semana

Este ajuste puede seleccionarse si se ha seleccionado la salida de relé en «Temperaturas
agua caliente 1».

Se pueden seleccionar los dias de la semana en los que se debe mantener la temperatura
minima. Todos los dias de la semana estan activados de fabrica por defecto.

Programa contra la legionela

Para garantizar la higiene del agua potable, se puede especificar un periodo durante el cual
se debe volver a alcanzar una temperatura minima ajustable después de la Ultima vez que se
alcanzo6 este valor. El nUmero de dias de este periodo puede fijarse entre 1y 14. Se puede
especificar la hora a la que debe iniciarse el programa de legionela. Por defecto, el nUmero
de dias es 7, la hora de inicio es 8 pm, la temperatura es 60 °Cy el programa de legionela
esta «Off».

La bomba de calor esta activada y la resistencia de inmersién permanece en modo de
«exXceso».

Umbrales de conmutacion

Se puede establecer una potencia de entre 0 y 9.999 W como umbral de conmutacién para
habilitar una bomba de calor. El ajuste de fabrica es de 500 W. Una modificacién de este
umbral de potencia sélo se hace efectiva una vez finalizado el ciclo de regulacién en curso o
tras el reinicio AC*THOR.
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Opcionalmente, el control simultaneo de la salida de carga AC*-THOR puede desactivarse en
la parte derecha de la ventana.

Retardo del relé

Se define un intervalo de tiempo en minutos (t P>), durante el cual debe superarse como
minimo el umbral de conmutacidn anterior antes de que se active la bomba de calor. El
ajuste por defecto es de 15 minutos. A continuacion, se puede establecer un tiempo minimo
de funcionamiento (t marcha) y un tiempo minimo de pausa (t espera) para la bomba de
calor. El ajuste por defecto de fabrica es de 30 minutos en cada caso.

4.5. M5: Agua caliente + calefaccion

AC-THOR: Agua caliente + un circuito de calefaccion
AC-THOR 9s: Agua caliente + dos circuitos de calefaccion

Nota para AC°THOR 9s a partir de la version de firmware
Ethernet a0020806

En comparacion con las versiones anteriores, ahora existe la siguiente ventaja: si se
debe garantizar una temperatura minima con una potencia maxima para la
calefaccion ambiente 1 (salida Out-1), ahora el AC*THOR 9s puede seguir regulando
la potencia en las salidas Out-2 (calefaccién ambiente 2) o Out-3 (agua caliente) si
aun no se ha alcanzado la temperatura objetivo en estas salidas y todavia hay un
exceso de potencia.

A partir de la version a0020806, debe preverse en la instalacion un contacto
conmutado de 2 polos para este fin, que se acciona mediante el contacto libre de
potencial del AC*THOR 9s.

Para mas detalles sobre el cableado, consulte las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato. También puede encontrar la informacion mas reciente

en cualquier momento en www.my-pv.com.

Nota: Una actualizacién de firmware no cambia el modo de funcionamiento anterior
en los dispositivos ya instalados que se utilizan en el modo de funcionamiento M5.

4.5.1. Explicacion
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sucesiva y linealmente con el exceso de energia fotovoltaica. Se da prioridad al elemento
calefactor para la preparacién de agua caliente. En cuanto se alcanza la temperatura
objetivo del agua caliente en la sonda de temperatura my-PV correspondiente, se alimenta a
continuacion la calefaccion eléctrica de la estancia hasta que también se alcanza aqui el
valor objetivo en la sonda de temperatura my-PV.

Como opcidn, el ACTHOR también puede garantizar la temperatura del agua caliente.
iPara el AC*THOR se necesitan dos sondas de temperatura my-PV!
iPara el AC*THOR 9s se necesitan tres sensores de temperatura my-PV!

Nota: Con el AC-THOR se incluye siempre un sensor de temperatura, los sensores
adicionales deben adquirirse por separado.

/A Atencién

iEl primer sensor de temperatura my-PV en el acumulador de agua caliente debe
instalarse siempre por encima del elemento calefactor para que el resultado de la
medicion sea utilizable!

/A Atencién

iPara regular la temperatura ambiente, el sensor de temperatura my-PV
correspondiente debe instalarse en una posiciéon adecuada para proporcionar un
resultado de medicién utilizable!
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Valores medidos 32%13 ACTHOR9s 1-M5 N 1!

Sensores de

temperatura my-PV M 45 3°C1
Temperatura del agua * ]/:\[ 21.2°C3
Temperatura ,
ampbiente > 0 20.8°C? Refuerzo Unico
Temperatura E nl Inicia una reserva uUnica de
ambiente 1 (sol = agua caliente

modo dia) ALY TR 2 <Rt (el boton solo aparece si la
. |.|I|||I|. @ - Q 7 reserva esta activada)
Potencia actual S

Pantalla de

Un simbolo de sol o luna en la pantalla muestra el periodo de tiempo actual para el control
de la temperatura ambiente. Se pueden ajustar diferentes temperaturas minimas para el dia
y la noche.

4.5.2. Ajustes especificos para el modo de funcionamiento M5
Temperaturas agua caliente 1

Se puede ajustar la temperatura maxima que se puede alcanzar en el sensor de
temperatura 1 de my-PV (ajuste de fabrica 60°C). jEsto no tiene nada que ver con los
termostatos bimetalicos que puedan estar instalados!

/A Atencién

Si la temperatura de desconexion de una resistencia de inmersién con termostato
bimetalico es demasiado baja, es posible que el AC*THOR no alcance la temperatura
deseada.

Si el ajuste opcional de refuerzo auxiliar automatico de la temperatura en la parte derecha
de la ventana esta «On» (ajuste de fabrica «Off»), también se puede ajustar una temperatura
minima (ajuste de fabrica: 50°C)

Posicién de refuerzo auxiliar de temperatura automatico «Ony»:

El AC*THOR puede garantizar una temperatura minima en el sensor de temperatura my-PV a
través de la resistencia conectada. Esta se alimenta con la maxima potencia. jEsto puede
provocar que se consuma energia de la red o que se descargue una bateria!

Agua caliente 1 min tiempos de conmutacién
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Este ajuste puede seleccionarse si el ajuste de refuerzo auxiliar de temperatura en
"Temperaturas agua caliente 1" esta en «On».

Para mantener la temperatura minima en la sonda de temperatura my-PV se dispone de dos
ventanas de tiempo. El inicio y el final se pueden especificar como horas completas. Los
tiempos de conmutacion por defectosonde5a 11 pmyde5a7am.

Agua caliente 1 min dias de la semana

Este ajuste puede seleccionarse si el ajuste de seguridad de temperatura en «Temperaturas
agua caliente 1» esta en «On».

Se pueden seleccionar los dias de la semana en los que se debe mantener la temperatura
minima. Todos los dias de la semana estan activados por defecto.

Programa contra la legionela
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y 14. Se puede especificar la hora a la que debe iniciarse el programa de legionela. Por
defecto, el nUmero de dias es 7, la hora de inicio es 8 pm, la temperatura es 60 °Cy el
programa de legionela esta «Desactivado (Off)».

La resistencia se alimenta con la maxima potencia.

Temperaturas SH 1 (para AC°.THOR 9s SH 1y SH 2)

Se puede ajustar la temperatura ambiente maxima que se puede alcanzar en las sondas de
temperatura my-PV 2 o0 3 (la sonda 1 es para el agua caliente) (ajuste de fabrica 22°C), asi
como las temperaturas minimas que se deben mantener en los periodos diurno y nocturno
(ajuste de fabrica 20°C en cada caso).

Tiempos de conmutacién SSH 1 (para ACeTHOR 9s SSH 1y SH 2)

El inicio y el final de la franja horaria nocturna pueden fijarse en horas y minutos. El ajuste
por defecto es entre las 10 pm and 5 am. Este ajuste puede realizarse segun se desee para
todos los dias de la semana seleccionando el boton correspondiente junto a la hora (MON-
SUN, MON-FRI, SAT-SUN).

4.5.3. Sensores de temperatura

Asignacion de sensor AC° THOR:

Utilizacion Agua caliente
NaGmero de 1

sensor

Utilizacion Calefaccién
Namero de 2

sensor

Asignacion de sensor AC°THOR 9s:

A continuacién, el control de excedentes y el refuerzo auxiliar se realizan individualmente
para cada salida de carga.

Salida / Salida-3 / Agua caliente
utilizacién
de la carga
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Nuamero de 1
sensor

Salida / Salida-2 / Calefaccién ambiente 2
utilizaciéon
de la carga

Namero de 3
sensor

Salida / Salida-1 / Calefaccién 1
utilizacion
de la carga

Namero de 2
sensor

4.6. M6: Calefacciéon

AC*THOR: un circuito de calefaccion
AC*THOR 9s: tres circuitos de calefaccion

4.6.1. Explicacion

En este modo de funcionamiento, un sistema eléctrico de calefaccién de habitaciones se
alimenta linealmente con el exceso de energia fotovoltaica.

iPara el AC°THOR se necesita un sensor de temperatura my-PV!

iPara el AC°-THOR 9s se necesitan tres sensores de temperatura my-PV!

Nota: con el AC*THOR se incluye siempre un sensor de temperatura, los sensores
adicionales deben adquirirse por separado.

/A Atencién

iPara regular la temperatura ambiente, el sensor de temperatura my-PV
correspondiente debe instalarse en una posicién adecuada para proporcionar un
resultado de medicion utilizable!
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Un simbolo de sol o luna en la pantalla muestra el periodo de tiempo actual en el que opera
el control de la temperatura ambiente. Se pueden ajustar diferentes temperaturas minimas
para el diay la noche.

4.6.2. Ajustes especificos para el modo de funcionamiento M6
SH 1 temperaturas (para AC°.THOR9s SH 1, SH 2y SH 3)

Se puede ajustar la temperatura ambiente maxima que se puede alcanzar en los sensores
de temperatura my-PV (ajuste de fabrica 22°C), asi como las temperaturas minimas que se
deben mantener en los periodos diurno y nocturno (ajuste de fabrica 20°C en cada caso).

Tiempos de conmutaciéon SH 1 (para ACeTHOR 9s SH 1, SH 2y SH 3)

Elinicio y el final de la franja horaria nocturna pueden fijarse en horas y minutos. El ajuste

por defecto es entre las 10 pm and 5 am. Este ajuste puede realizarse segun se desee para
todos los dias de la semana seleccionando el boton correspondiente junto a la hora (MON-
SUN, MON-FRI, SAT-SUN).

4.6.3. Sensores de temperatura

Asignacion del sensor AC° THOR:

44



Utilizaciéon Calefaccién

NaGmero de 1
sensor

Asignacion de sensores ACeTHOR 9s:

A continuacién, el control de excedentes y el refuerzo auxiliar se realizan individualmente
para cada salida de carga.

Salida / Salida-3 / Calefaccién 3
utilizacion
de la carga

Namero de 3
sensor

Salida / Salida-2 / Calefaccién 2
utilizacion
de la carga

Namero de 2
sensor

Salida / Salida-1 / Calefaccién 1
utilizacién
de la carga

Numero de 1
sensor

4.7. M7: Agua caliente + PWM

AC-THOR: Agua caliente con calentador de inmersién monofasico
AC*THOR 9s: Agua caliente con calentador trifasico



/A Atencién

iEl modo de funcionamiento M7 no puede utilizarse para el control a través de
Modbus RTU!

4.7.1. Explicacion

En este modo de funcionamiento, un elemento calefactor eléctrico se alimenta linealmente
con excedente fotovoltaico. El AC*-THOR también puede emitir una sefial PWM en funcién de
la temperatura. Esto puede utilizarse para controlar la velocidad de una bomba.

Esta funcién ha sido probada por my-PV con los tipos de bomba Wilo Para PWM1y PWM2 y
Wilo Varios PICO-STG. Para PWM2, debe introducirse el comando de
configuracionxxx.xxx.xxx.xxx/setup.jsn?pwmt=2 en la URL de la interfaz web. La funciéon no
puede certificarse para otras bombas

/\ Atencién

iEn este modo de funcionamiento se necesitan dos sondas de temperatura my-PV!

La salida de la sefial PWM comienza cuando se alcanza la temperatura objetivo + histéresis
en el sensor 2. La sefial se hace mas fuerte cuanto mas se sobrepasa la temperatura objetivo
+ histéresis.

Opcionalmente, el AC'THOR también puede garantizar la temperatura del agua caliente.
Para ello debe utilizarse un tercer sensor de temperatura my-PV.

Nota: Siempre se incluye un sensor de temperatura con el AC*THOR, los sensores
adicionales deben adquirirse por separado.
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4.7.2. Ajustes especificos para el modo de funcionamiento M7
Temperaturas agua caliente 1

Se puede ajustar la temperatura maxima que se puede alcanzar en el sensor de
temperatura my-PV (ajuste de fabrica = 60°C). jEsto no tiene nada que ver con los
termostatos bimetalicos que puedan estar instalados!

/A Atencién

iSi la temperatura de desconexion de una resistencia con termostato bimetalico es
demasiado baja, es posible que el AC*THOR no alcance la temperatura deseadal!

Si la funcion opcional de seguridad automatica de temperatura esta «Activada (On)» en la
ventana de la derecha (ajuste de fabrica «Desactivada (Off)») 0 se ha seleccionado la salida
de relé, también se puede ajustar una temperatura minima (ajuste de fabrica 50°C).

Posicién de seguridad de temperatura automatica «Onx»:

El AC°THOR puede garantizar una temperatura minima en el sensor de temperatura my-PV a
través de la resistencia de inmersidn conectada. Esta se alimenta con la maxima potencia.
Esto puede provocar que se consuma energia de la red o que se descargue una bateria.

Salida de relé:

Alternativamente, también se puede mantener la temperatura minima a través la resistencia
de inmersion conectada. La liberacidn tiene lugar a través de un contacto libre de potencial.
Para mas detalles sobre el cableado del contacto libre de potencial, consulte las
instrucciones de instalacién en el capitulo «Area de conexién».




Agua caliente 1 min tiempos de conmutacioén

Este ajuste puede seleccionarse si el ajuste de seguridad de temperatura en «Temperaturas
agua caliente 1» es “Activado (On)» o se ha seleccionado la salida de relé.

Para mantener la temperatura minima en el sensor de temperatura my-PV se dispone de
dos ventanas de tiempo. El inicio y el final se pueden especificar como horas completas. Los
tiempos de conmutacién por defecto sonde5a 11 pmyde5a7am.

/A Atencién

La hora de inicio y la hora final se refieren al mismo dia natural. Si se define una
ventana horaria por encima de medianoche, jno habra reserva de agua caliente!

/A Atencién

Si la hora de inicio ajustada es posterior a la hora de finalizacién, no habra reserva de
agua caliente.

48



Agua caliente 1 min dias de la semana

Este ajuste puede seleccionarse si el ajuste de seguridad de temperatura en «Temperaturas
agua caliente 1» es “Activado (On)» o se ha seleccionado la salida de relé.

Se pueden seleccionar los dias de la semana en los que se debe mantener la temperatura
minima. Todos los dias de la semana estan activados por defecto.

Salida de refuerzo (sélo para AC°THOR 9s)

Si la funcién de refuerzo auxiliar esta activada en el AC*THOR 9s, puede especificar qué
salidas de carga deben utilizarse para este fin. Las tres salidas estan activadas por defecto.

Q consgjo

si no se utilizan las tres salidas de una barra calefactora trifasica como reserva, jla
potencia de control seguira estando disponible en caso de excedente de energia!

4.8. M8: modo de frecuencia

Se aplica la versién de firmware Ethernet a0020400 y
superior:

El modo de frecuencia ya no es un modo de funcionamiento independiente. En su
lugar, puede seleccionarse el control de frecuencia como fuente de sefial. Esto
significa que los modos de funcionamiento M1 a M7 pueden utilizarse ahora en
sistemas de corriente alterna (CA) no conectados a la red.

Una actualizacién de firmware en un aparato en «Modo frecuencia M8» lo pone
automaticamente en modo de funcionamiento «Agua caliente M1» y se establece

«Frecuencia» como fuente de senal.

Para mas informacion, consulte el capitulo 7 «Control de frecuencia».

5. Configuracion general
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Para conocer los ajustes especificos de los distintos modos de funcionamiento, consulte el
capitulo «Modos de funcionamiento». Se puede acceder a ellos en los ajustes de la primera
hoja «Setup 1/X» y, en algunos casos, también en la segunda hoja «Setup 2/X».

Zona horaria: se puede configurar la zona horaria para la hora. El horario de verano también
esta activado para Europa.

Fecha: la fecha puede establecerse en el formato dd.mm.aa.

Hora: la fecha puede ajustarse en el formato hh:mm:ss.

Servidor NTP: (NTP = Network Time Protocol) Si existe una conexion a Internet a través del
router, el AC'THOR obtiene automaticamente la informacién horaria de Internet. Sin

embargo, no se determina la zona horaria correspondiente. La direccion del servidor horario
NTP puede modificarse en caso necesario. El ajuste de fabrica es 131.130.251.107.

/A Atencién

Si hay una conexién directa del AC*-THOR al my-PV Power Meter, no hay conexién a
Internet. {No se puede obtener la hora correspondiente!

|P DHCP/estatica: DHCP esta activado por defecto, es decir, el dispositivo obtiene una
direccion IP del router al que esta conectado. Esto sélo funciona si el router esta configurado
como servidor DHCP. Si no hay ningun servidor DHCP activo en la red o si se requiere una
asignacion estatica, es necesario un direccionamiento IP fijo.

/\ Atencién

iLos ajustes deben adaptarse al router, de lo contrario el dispositivo no sera visible
en la red!

Direccion IP: sélo se puede configurar si se ha seleccionado «IP estatica» y no hay conexion
directa con el medidor de potencia my-PV.

Mascara de subred: Sélo se puede configurar si se ha seleccionado «IP estatica

» y no hay conexion directa con el medidor de potencia my-PV.
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Direccidn de puerta de enlace: sélo se puede configurar si se ha seleccionado «IP estatica»

y no hay conexion directa con el medidor de potencia my-PV.

Servidor DNS: sélo se puede configurar si se ha seleccionado «IP estatica» y no hay conexion
directa con el medidor de potencia my-PV.

Duracion de la pantalla: se puede ajustar el nimero de segundos que transcurren hasta que
se apaga la pantalla. Aqui se puede seleccionar un valor entre «10» y «250» segundos.

Brillo de la pantalla: el brillo de la pantalla puede ajustarse en 10 niveles.

Brillo del logotipo: el brillo del logotipo AC*THOR iluminado en el aparato puede ajustarse en
10 niveles. «0» significa que el logotipo esta apagado.

Control: en este apartado se selecciona el control del ACsTHOR. Véase el capitulo «Puesta en
servicio».

Ctrl IP: la direccidn IP de la fuente de sefial puede seleccionarse manualmente. Esto es
necesario, por ejemplo, si hay varios dispositivos compatibles en la red y se desea
seleccionar uno especifico como fuente de control.

Valor objetivo del control:Saqui se especifica el valor objetivo de la potencia en el punto de
medicidén. Un valor negativo significa inyeccion a red. De fabrica viene preajustado un valor
objetivo de -50 W. Este parametro puede seleccionarse libremente en el rango comprendido
entre -9999y +9999 W.

Sensores: aqui se selecciona el sensor de temperatura para el modo de funcionamiento.
Véase el capitulo «Puesta en servicio».

Modo de funcionamiento: descripcién detallada en el capitulo «Modos de funcionamiento».

Idioma: Ademas de aleman, se ofrece inglés, francés y espafol.

Numero de dispositivo: muestra el nimero de dispositivo configurado. También se puede
ver en la pantalla de inicio.

Max. Potencia: Con este ajuste se puede limitar la tension de salida en el ACcTHOR. El
resultado es un factor de reduccidn de la potencia nominal de la carga, es decir, la potencia
maxima de salida real depende de la potencia nominal de la carga. La tension maxima de
salida en funcion del parametro se muestra en la siguiente curva caracteristica:
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El valor puede ajustarse entre el 17% y el 100% en la pantalla.

/A Atencién

Este ajuste no se tiene en cuenta en el modo de funcionamiento M3.

/A Atencién

Por lo general, sélo es necesario realizar el ajuste si la potencia nominal de la carga
es superior a la potencia disponible en el AC°THOR.
(proteccidn por fusible, potencia del inversor en modo de frecuencia)

Nivel de acceso (s6lo hasta la versién de firmware a0010103): en funcidn del nivel de usuario
(1 - 3), se habilitan diferentes opciones de ajuste en el ACcTHOR. Todos los ajustes son
accesibles en el nivel 3. Este nivel esta activo por defecto. Es posible restringir las opciones
de ajuste.
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El nivel 2 ofrece opciones de configuracién ligeramente limitadas para usuarios avanzados.
Por ejemplo, no se pueden modificar los ajustes de comunicacion, el modo de
funcionamiento, los ajustes basicos, la asignacion de sensores o los ajustes de control.

En el nivel 1, las opciones de ajuste se limitan al ajuste de la temperaturay a los tiempos de
conmutacion de la calefaccién ambiente (sélo relevante en los modos de funcionamiento M5
y M6), asi como a los ajustes de brillo y duracién de visualizacion de la pantalla y al brillo del
logotipo AC*THOR.

Para volver a un nivel superior es necesario introducir una contrasefia. La contrasefia para el
nivel 2 es «1970», la contrasefia para el nivel 3 es «1965».

Tiempo de espera de control: este ajuste permite establecer el tiempo de funcionamiento
AC-THOR (tiempo de espera de alimentacion) para varios tipos de control.

Histéresis: se pueden ajustar histéresis de conmutacion para el agua caliente y la calefaccién
ambiente. Estas no provocan un aumento de la temperatura de consigna. Sin embargo, una
vez alcanzada la temperatura de consigna, el valor puede descender en la cantidad ajustada
antes de que se reinicie el proceso de calefaccion.

Temperatura maxima del agua caliente (ajuste de fabrica 3,0 °C)
Temperatura minima del agua caliente (ajuste de fabrica 3,0 °C)
Calefaccién ambiente Temperatura maxima (ajuste de fabrica 0,5 °C)
Calefaccién ambiente Temperatura minima (ajuste de fabrica 0,5 °C)

Comprueba si hay un nuevo firmware:

/A Atencién

Se requiere acceso a Internet.

Inicie la comprobacion de actualizaciones manualmente. Si hay una nueva version
disponible, se guardara en la tarjeta SD. Este proceso dura varios minutos. Durante este
tiempo, el ACTHOR puede funcionar con normalidad.

Iniciar actualizacion de firmware: si hay disponible una versién de software mas reciente en
la tarjeta SD, la actualizacién puede iniciarse manualmente. Tras la actualizacién, el
dispositivo se reinicia automaticamente.
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Iniciar la actualizacion del software de la unidad de alimentacion: si hay disponible una
version mas reciente del software de la unidad de alimentacién en la tarjeta SD, la
actualizacién puede iniciarse manualmente. Tras la actualizacidn, el aparato se reinicia
automaticamente. En el caso del AC*THOR 9s, la actualizacién se inicia para ambas unidades
de potencia.

Ajustes de fabrica:

Ajustes de fabrica: al pulsar esta opcidn de menu se restablecen los ajustes de fabrica del
AC-THOR. Se borraran todos los ajustes modificados del aparato.

ATENCION: jYa no hay pregunta de confirmacién!

Modo de depuracion: el modo de depuracién puede activarse en coordinacion con
support@my-pv.com para analizar problemas de control.

Modo nube / conexion a la nube:

Si se desea, también se puede acceder a la configuracién del AC*THOR desde fuera de la red
local. Para ello, es necesario registrar el dispositivo con el nimero de seriey la clave del
dispositivo en la nube de datos my-PV: https://live.my-pv.com/

Abra el sitio web e inicie sesion o registrese como nuevo usuario. Cuando se registre,
recibira un correo electrénico con un enlace de confirmacion. Si el correo electrénico no
aparece en su bandeja de entrada, es posible que se encuentre en su carpeta de correo no
deseado.

Encontrara el numero de serie y la clave del dispositivo en Conexién a la nube.

Si también esta activado el modo de nube, tras conectar el dispositivo a la nube de datos
my-PV también tendra a su disposicién una vista general de los datos de funcionamiento
registrados.

Activar la transferencia de datos en modo Nube.


https://live.my-pv.com/

Proteccién de datos: Encontrara informacién sobre la normativa de proteccion de datos en
WWW.my-pv.com.

6. Interfaz web local

La interfaz web local es un Unico archivo HTML que se guarda localmente tras la descarga.
Después, ya no es necesario acceder a Internet.

Sélo se conecta al dispositivo dentro de la red local, mientras que el acceso remoto sdlo es
posible a través de la nube de datos.

6.1. Busqueda de dispositivos en la red
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/A Atencién

iSi no puede acceder al ACcTHOR en la red, compruebe los ajustes de red en la
pantalla!

Proceso de integracion en red:

1) Tras la conexién mediante cable patch, el router asigna al AC*-THOR una direccion IP
dinamica. Mediante el programa «my-PV Scanner.exe» (contenido en el «Paquete de
software AC*THOR.zip» en www.my-pv.com), se puede buscar en la red. Para ello,
descomprima el programa escaner en un directorio local.

r S
my-PV Scanner = &%
Device Nr  Seral Nr IP Address Fimware
Power Meter 0 1438514 192.168.2.16
AC+THOR 1 2001001803270001 192.168.2.15 00001.05

Double-click row to open Web-Interface of device

[ Newsean | [N

\ )

2) Si hay varios dispositivos my-PV en la red, el dispositivo a configurar puede determinarse
mediante el nimero de serie (para el AC*THOR, véase la placa de caracteristicas en la parte
posterior del dispositivo).

3) Haga doble clic en el resultado de la busqueda correspondiente para abrir la interfaz web.

A partir de la versién de firmware a0020000, el archivo HTML necesario se descarga de
Internet y se guarda en el mismo directorio que el programa del escaner.
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/A Atencién

El proceso de escaneado se ejecuta a través del puerto UDP 16124. Los cortafuegos
(o configuraciones especiales del router) pueden impedir que se encuentre el
AC-THOR en determinadas circunstancias.

Como alternativa, se puede utilizar el segundo programa de escaneo «Scan AC ELWA-E
ARP.exe», que envia una consulta ARP al router y muestra los dispositivos my-PV
conectados. Sin embargo, como el router necesita algun tiempo para actualizar la tabla ARP,
es posible que el escaneo ARP no produzca resultados hasta algun tiempo después de que
se haya encendido el AC ELWA-E.

il

Own IP Address: 10.0.0.12

AC ELWA-E IP Addresses:

98-6d-35c0-00-0 dynamisch
10.0.0.101 98-6d-35-c0-00-00 dynamisch
10.0.0.102 98-6d-35c0-00-02 dynamisch

A partir de la version de firmware a0020000, la interfaz web del ACcTHOR se almacena en un
archivo HTML externo. Si el dispositivo se llama directamente en el navegador web a través
de la direccion IP, aparece esta vista.
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DE: Ab Version a0020000 erfolgt der Aufruf des AC-THOR Webinterfaces durch eigene HTML Datei, die einmalig lokal gespeichert werden muss.
EN: From Version a0020000 the AC-THOR webinterface is accessed from a separate HTML file that needs to be stored locally once.

FR: A partir de la version a0020000, linterface web AC-THOR est appelée par son propre fichier HTML, qui doit étre enregistré localement une fois.

ES: A partir de la version a0020000, la interfaz web de AC+THOR es llamada por su propio archivo HTML, que debe ser guardado localmente una vez.

Download Webinterface

DE: Alternativ kann das AC-THOR Webinterface auch direkt im Browser gedffnet werden.
EN: Alternatively, the AC-THOR webinterface can also be opened directly in the browser
FR: Linterface web de la AC-THOR peut également étre ouverte directement dans le navigateur.

ES: Alternativamente, la interfaz web de AC-THOR también puede abrirse directamente en el navegador.

Open Webinterface in Browser

Siga el enlace de descarga (mas arriba) y guarde el archivo localmente; a continuacion,
abralo para acceder a la interfaz web. También puede abrir la interfaz web directamente en
su navegador (enlace mas abajo).

/A Atencién

my-PV recomienda no hacer accesible el AC*'THOR a Internet mediante el reenvio de
puertos.

6.2. Sistemas sin acceso a Internet

A Se aplica a partir de la versién de firmware Ethernet
a0020000:

Para acceder a la interfaz web del ACTHOR en sistemas sin acceso a Internet,
descargue previamente el archivo HTML necesario a través de este enlace:

http://www.my-pv.com/download/currentversionget.php

6.3. Conectar la interfaz web

Si la interfaz web se inicia a través del programa de escaner (véase el capitulo «Busqueda de
dispositivos en la red»), la conexidon con el dispositivo se establece automaticamente.
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A partir de la version de firmware a0020202, la interfaz web actual permite seleccionar
francés o espafiol, ademas de aleman e inglés.

Si la interfaz web se inicia llamando al archivo HTML, el rango de direcciones IP de la red en
la que se encuentra el dispositivo debe configurarse una vez. El navegador web guarda la

entrada, pero el rango de direcciones puede redefinirse en cualquier momento mediante el
botdn «Rango de busqueda IP».

[ © [ 18122 | 2 I o oo |

AC.THOR 95 AC-THOR 95 1 (192.168.2.5)

AC ELWA-E 2 (192.168.2.16)

AC+THOR 9s 1 - M1

25.6 °C
. L my-PV Meter 1438514

2 5 . 5 2 C - (192.168.2.6)
24 : 5 o C . Search devices

I IP Search Range
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6.4. Inicio (Pagina de inicio)
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La pagina de inicio de AC-THOR ofrece la misma informacién en el navegador web que la
pantalla de inicio en la pantalla. La navegacion a través de la barra de herramientas también
se realiza del mismo modo. Mas informacién en el capitulo «<Elementos de manejo y
visualizacion».

ACeTHOR 9s
256 °C
>55oc.
245 °C.

| i

1000 W 2000 W

HeizleistungOW 1:0W 2:0W 3:0W

(=]

[¥1]

Device state

Qoff
@®on
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El control de carga puede desconectarse con el estado del aparato «Apagado».
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Se puede acceder directamente a la interfaz web de otros dispositivos my-PV de la red
mediante una seleccién rapida en la esquina superior derecha. El botén «Buscar
dispositivos» sirve para buscar dispositivos my-PV en la red.

Tenga en cuenta que las opciones de visualizacién y configuracién pueden cambiar con
versiones de software mas recientes.
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6.5. Registrador de datos

El registrador de datos AC*THOR proporciona la misma informacién en el navegador web
que el registrador de datos en la pantalla. Los valores y el periodo de tiempo pueden
seleccionarse mediante la barra de menu situada encima del diagrama. Encontrara mas
informacién en el capitulo «<Elementos de manejo y visualizacion».
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Las barras naranjas muestran la proporcién de energia procedente de la fotovoltaica, las

rojas la del refuerzo auxiliar.

6.6. Informacién de estado

La informacion de estado del navegador web contiene mas detalles que la de la pantalla del

AC-THOR.

Encontrara explicaciones en el capitulo «Informacion de estado en la pantalla».

Esta visualizacién varia en funcion del modo de funcionamiento y de la aplicacion.
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AC-THOR State
State: 1, Heating
ACTHOR: 882 W
Solarpart: 882 W
Gridpart: 0 W
Output 1 Solarpart: 882 W
Output 1 Gridpart: 0 w
Output 2 Solarpart: 0 W
Output 2 Gridpart: 0 W
Load: 1
Load nominal power: 2988 W
Relays state: 0
Pump PWM: 0 %
Temperature 1: 251 °C
Temperature 2: 0 G
Temperature 3: 0 “C
Temperature 4: 0 °C
HW Boost state: 0
Next legionella boost: - days
Date: 28.07.21
Time: 15:38:03
Control state: Conn. to Power Meter.

P=-29
Block State: 0
discovered my-PV Power Meter 1 1D: 1438514
discovered my-PV Power Meter 1 IP: 192.168.2.16
Meter + battery charging: 29 W
Feed-In point: 29 W
Voltage L1: 230 A
Current L1: 39 A
Output voltage power stage: 122 \')
Mains frequency: 49988 Hz
Temperature power stage: 30 e &
Fan speed: 0
State power stage: Running
Cloud state: 4, Connected (0)
Debug IP: 85.25.211.141

6.7. Ajustes

Las opciones de configuracion del navegador web son mas amplias que las de la pantalla
AC-THOR. Consulte el siguiente apartado «Opciones de ajuste especiales en la interfaz web».

Encontrara una explicacién de los demas ajustes generales del aparato en el capitulo
«Ajustes generales».

En el capitulo «Modos de funcionamiento» se explican los demas ajustes especificos del
aparato para los distintos modos de funcionamiento.
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La seleccidn de las opciones de ajuste varia en funcién del modo de funcionamiento.

6.8. Opciones de configuracidn especiales en la interfaz web

Los siguientes ajustes del dispositivo sélo son posibles en la interfaz web y no pueden

realizarse en la pantalla AC*THOR.

6.8.1. Ajustes especiales para el modo de funcionamiento M1

Los siguientes parametros pueden configurarse en la interfaz web en el modo de

funcionamiento M1 (3,5 kW).

Mode

Activate relay when heating

114

O 0

Activar el relé cuando se emite calor: Si esta opcidon esta en «On», el relé se activa durante
al menos 120 segundos cuando se emite calor. De este modo, el relé puede utilizarse como

dispositivo transmisor de sefial sin potencial.
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También puede utilizarse para conmutar bombas de circulacion mas pequefias con
potencias de hasta unos 50 vatios.




6.8.2. Ajustes especiales para el modo de funcionamiento M3 (6 kW/18 kW)

Los siguientes parametros pueden ajustarse en la interfaz web en el modo de
funcionamiento M3 (6 kW/18 kW).

2 Mode
Mode: 3: Hot water 6kW v
Control tolerance: I A WA

® Load at relay:

If no my-PV Meter is used for power measurement at
the switched load, the power display of the ACTHOR
and the energy recording of the data logger cannot
take this consumption into account!

O Load measurement on relays with my-PV Meter:
For the my-PV Power Meter, the ID (serial number)
has 7 digits.

For the my-PV WiFi Meter, the ID (serial number) has
10 digits.

Tolerancia del regulador: este valor define la sensibilidad de respuesta del relé AC°THOR a
los cambios en la potencia de entrada. El segundo elemento calefactor es conmutado por el
relé.

Carga al relé: el rango de control del ACsTHOR se amplia mediante este valor umbral
ajustable. Cuando se alcanza el valor umbral, la carga del relé se conecta y el AC*-THOR
vuelve a controlar la carga controlada desde 0 vatios.

Medicion de carga en relés con my-PV Meter: como alternativa a la definicidn estatica de
la carga en el relé, también se puede medir con un Medidor my-PV. Para ello, introduzca el
ID del dispositivo my-PV Meter. Este se encuentra en el aparato.
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